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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI & 1/2014 SMISENEHO VYBORU EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO
LETECKOU DOPRAVU, ZRIZENEHO DOHODOU MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A SVYCARSKOU KONFEDERACI O LETECKE DOPRAVE,

ze dne 9. Cervence 2014,

kterym se nahrazuje pifloha Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o letecké dopravé

(2014/473(EU)

VYBOR EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO LETECKOU DOPRAVU,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé (dale jen ,dohoda®),
a zejména na ¢l. 23 odst. 4 této dohody,

ROZHODL TAKTO:
Jediny cldnek
Priloha tohoto rozhodnuti nahrazuje ptilohu dohody s platnosti ode dne 15. srpna 2014.

V Bruselu dne 9. Cervence 2014.

Za smiSeny vybor

vedouci delegace Evropské unie vedouci delegace Svycarska
Matthew BALDWIN Peter MULLER
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PRILOHA

Pro tGéely této dohody:

— Evropskd unie na zdkladé Lisabonské smlouvy, kterd vstoupila v platnost dne 1. prosince 2009, nahrazuje Evropské
spoleCenstvi a stdvd se jeho ndstupcem.

— Jestlize akt uvedeny v této pifloze obsahuje odkaz na clenské stity Evropského spolecenstvi, jez bylo nahrazeno
Evropskou unif, nebo na poZadavek spojeni s nimi, mé se pro téely této dohody za to, Ze se odkaz vztahuje rovnéz
na Svycarsko nebo na pozadavek spojeni se Svycarskem.

— Odkazy na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 a (EHS) ¢. 2408/92 uvedené v ¢lancich 4, 15, 18, 27 a 35 dohody se
povazuji za odkazy na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008.

— Aniz je doten cldnek 15 této dohody, ,leteckym dopravcem Spolecenstvi® podle nasledujicich smérnic a nafizeni
Spolecenstvi se rozumi téZ letecky dopravce, ktery je drzitelem licence a mé svou hlavni provozovnu a piipadné sidlo
podniku ve Svycarsku v souladu s naiizenim (ES) ¢. 1008/2008. Jakykoli odkaz na nafizeni (EHS) ¢ 2407/92 se
povazuje za odkaz na nafizeni (ES) ¢. 1008/2008.

— Jakykoli odkaz na ¢lanky 81 a 82 Smlouvy nebo na ¢lanky 101 a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie v ndsledu-
jicich textech se povazuje za odkaz na ¢lanky 8 a 9 této dohody.

1. Liberalizace letectvi a ostatni pfedpisy v odvétvi civilniho letectvi
C. 1008/2008
Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 24. zdi{ 2008 o spolenych pravidlech pro provozovani leteckych
sluzeb ve Spolecenstvi
C. 2000/79

Smérnice Rady ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich pracovnikd
v civilnim letectvi uzaviené mezi SdruZenim evropskych leteckych spolecnosti (AEA), Evropskou federaci pracovniki
v dopravé (ETF), Evropskym sdruZenim technickych letovych posddek (ECA), Evropskym sdruzenim leteckych spolec-
nosti (ERA) a Mezindrodnim sdruzenim leteckych dopravci (IACA)

C. 93/104

Smérnice Rady ze dne 23. listopadu 1993 o nékterych aspektech tipravy pracovni doby ve znéni:

— Smeérnice 2000/34/ES

C. 437/2003

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. Ginora 2003 o statistickém vykazovani letecké pfepravy cestuji-
cich, zbozi a postovnich zdsilek

C. 1358/2003

Nafizeni Komise ze dne 31. Cervence 2003, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 437/2003 o statistickém vykazovéni letecké pfepravy cestujicich, zboZi a postovnich zdsilek a kterym se méni
piilohy I a IT uvedeného nafizen{

C. 785/2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. dubna 2004 o poZzadavcich na pojisténi u leteckych dopravct
a provozovatelli letadel ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 285/2010
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C. 95/93

Nafizeni Rady ze dne 18. ledna 1993 o spole¢nych pravidlech pro pfidélovani letistnich ¢asti na letistich Spolecenstvi
(¢lanky 1-12) ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 793/2004

C. 2009/12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. bfezna 2009 o letistnich poplatcich

C. 96/67
Smérnice Rady ze dne 15. #fjna 1996 o pfistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich Spolecenstvi

(cldnky 1-9, 11-23 a 25)

C. 80/2009

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovéni pro pouzivini pocitacovych rezer-
vaénich systémd a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89

2. Pravidla hospoditské soutéze
C. 1/2003

Nafizen{ Rady ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Clanky 1-13, 15-45)

(V rozsahu, v némz je toto naiizeni piislusné pro pouziti této dohody. Vlozeni uvedeného nafizeni nema vliv na
rozdéleni tkolt podle této dohody.)

Nafizeni ¢. 17/62 bylo nafizenim ¢. 1/2003 zruSeno s vyjimkou ¢l. 8 odst. 3, ktery se pouzije i nadale pro rozhod-
nuti ptijatd podle ¢lanku ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy pfed zahdjenim pouzivani tohoto nafizeni az do konce platnosti
uvedenych rozhodnuti.

C. 773/2004

Natizeni Komise ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢linkti 81 a 82 Smlouvy o ES, ve znéni:
— nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 622/2008

C. 139/2004

Nafizen{ Rady ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnika (nafizeni ES o spojovani)
(Clanky 1-18, ¢l 19 odst. 1-2, ¢ldnky 20-23)
S ohledem na ¢l. 4 odst. 5 naifzeni o spojovéni plati mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskem toto:

1) S ohledem na spojeni definované v ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 139/2004, které nemd vyznam pro celé Spolecenstvi
ve smyslu ¢lanku 1 uvedeného nafizeni a které muize byt pfezkoumdno v rdmci vnitrostitnich predpisii pro
hospodaiskou soutéz nejméné tif clenskych stétél ES a Svycarské konfederace, mohou osoby nebo podniky podle
¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni pfed ozndmenim piislusnym orgntm informovat Komisi ES prostfednictvim
odtivodnéného podani, Ze by spojeni méla posoudit Komise.



L 212/24 Utednt véstnik Evropské unie 18.7.2014

2) Evropskd komise neprodlené predd Svycarské konfederaci viechna podéni podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 139/2004 a ptedchoziho odstavce.

3) Vyjadii-li Svycarskd konfederace sviij nesouhlas se zddosti o postoupeni piipadu, piislusny svycarsky orgén pro
hospodaiskou soutéz si ponechd svou pravomoc a piipad nebude od Svycarské konfederace postoupen podle
tohoto odstavce.

S ohledem na lhity podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni o spojovani:

1) Evropskd komise neprodlené ptedd piislusnému $vycarskému orgdnu pro hospodaiskou soutéz vechny pfislusné
dokumenty podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2.

2) Vypocet lhiit podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, &l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (ES) & 139/2004 zacind pro Svycar-
skou konfederaci ihned poté, co piislusny $vycarsky orgdn pro hospodaiskou soutéz obdrzi pfislusné dokumenty.

C. 802/2004

Nafizeni Komise ze dne 7. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani pod-
nikd (¢lanky 1-24), ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006,
— nafizeni Komise (ES) ¢. 1033/2008,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 1269/2013

C. 2006/111

Smérnice Komise ze dne 16. listopadu 2006 o zprihlednéni financnich vztahti mezi clenskymi stity a vefejnymi
podniky a o finan¢ni prihlednosti uvnitt jednotlivych podnikt

C. 487/2009

Nafizeni Rady ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na nékteré kategorie dohod a jednéni ve
vzdjemné shodé v odvétvi letecké dopravy

3. Bezpecnost letectvi
C. 216/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi
a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES)
¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES, ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2009,

— nafizeni (ES) ¢. 1108/2009,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 6/2013

Agentura md i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny ustanovenimi naiizeni.

Komise m4 i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny pro rozhodnuti podle ¢l. 11 odst. 2, &l. 14 odst. 5 a 7,
¢&l. 24 odst. 5, €l. 25 odst. 1, ¢l. 38 odst. 3 bodu i), ¢l. 39 odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3 a 5, ¢l. 42 odst. 4,
¢l. 54 odst. 1 a ¢l. 61 odst. 3.

Bez ohledu na horizontalni Gpravu stanovenou v druhé odrdzce piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,¢lenské staty” uvedené v ¢lanku 65 nafizeni nebo v ustano-
venich smérnice 1999/468/ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na Svycarsko.
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Z4dné ustanoveni tohoto naiizeni nelze vyklddat tak, Ze povéiuje Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi, aby
jednala jménem Svycarska v rdmci mezindrodnich dohod pro jiné dcely nez tcely podpory pfi plnéni povinnosti,
které mu z téchto dohod plynou.

Pro tcely této dohody se znéni nafizen{ upravuje takto:

a)

=

&

Clanek 12 se méni takto:

i) v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvim* vklddaji slova ,nebo Svycarskem®;
ii) v odst. 2 pism. a) se za slovo ,Spolecenstvi“ vkladaji slova ,nebo Svycarsko®;
iii) v odstavci 2 se zrusuji pismena b) a ¢);

iv) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Kdykoliv Spoleéenstvi vede jedndni se tfeti zemi s cilem uzaviit dohodu, kterd stanovi, Ze élensk)’r stat
nebo agentura mize vydavat osvédceni na zakladé osvédceni vydanych leteckyrm Gfady dané treti zem¢,
usiluje o to, aby Svycarsku byla nabidnuta podobnd dohoda s dotéenou treti zemi. Svycarsko zase usiluje
o uzavieni dohod se tfetimi zemémi odpovidajicich tém, které uzavtelo Spolecenstvi.

V ¢lénku 29 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»4.  Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho fddu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi je
vykonny feditel agentury oprdvnén zaméstndvat na zdkladé smlouvy $vycarské stdtni piislusniky, ktefl pozivaji
veskerych ob&anskych prav.”

V ¢lanku 30 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

,V souladu s dodatkem k piiloze A uplatn{ Svycarsko na agenturu Protokol o vysadch a imunitich Evropské unie,
ktery je uveden v ptiloze A této pilohy.”

V ¢lanku 37 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

,Svycarsko se plné podili na ¢innosti spravni rady a ma v jejim rdmci stejnd prava a povinnosti jako clenské staty
Evropské unie, s vyjimkou hlasovaciho prava.”

V ¢lénku 59 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:
,12. Svycarsko se podilf na finanénim piispévku uvedeném v odst. 1 pism. b) podle nasledujictho vzorce:

$(0,2/100) + S[1 - (a +b)0,2/100]c/C

kde

S = st rozpoCtu agentury, kterd neni financovdna z poplatkti a plateb uvedenych v odst. 1 pism. ¢) a d),
a = pocet pfidruZenych statd,

b = pocet ¢lenskych statt EU,

¢ = piispévek Svycarska do rozpoctu ICAO,

@
1l

celkovy piispévek clenskych statt EU a pfidruzenych stdtd do rozpoétu ICAO.

V ¢lanku 61 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

,Ustanoveni vztahujici se na finan¢ni kontrolu provddénou Spolecenstvim ve Svycarsku, kterd se tykd Gcastnik
¢innosti agentury, jsou uvedena v piiloze B této piilohy.”
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g) Piiloha II nafizeni se dopliiuje o ndsledujici letadla jako vyrobky, na néz se vztahuje ¢l. 2 odst. 3 pism. a) bod ii)
nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zaf{ 2003, kterym se stanovi provaddéci pravidla pro certifikaci
letové zptsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho
prostiedi, jakoZ i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci ('):

Afc — [HB-IDJ] — typ CL600-2B19

Afc — [HB-IKR, HB-IMY, HB-IWY] — Gulfstream G-IV

Afc — [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] — Gulfstream G-V
Je=1

A/c — [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF] - MD900.

C. 1108/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. fijna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 216/2008 v oblasti
letist, uspofaddni letového provozu a letovych navigacnich sluzeb a zrusuje smérnice 2006/23/ES

C. 805/2011

Nafizen{ Komise ze dne 10. srpna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k udélovéni priikazt zpusobilosti a né-
kterych osvédceni Fdicich letového provozu podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

C. 1178/2011

Nafizen{ Komise ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické pozadavky a sprdvni postupy tykajici se
posadek v civilnim letectvi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 290/2012,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 70/2014

C. 3922/91

Natizeni Rady ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a spravnich postupt v oblasti civil-
niho letectvi (¢ldnky 1-3, ¢l. 4 odst. 2, ¢lanky 5-11 a 13) ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1899/2006,
— nafizeni (ES) ¢. 1900/2006,
— nafizeni Komise (ES) ¢. 8/2008,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 859/2008

C. 996/2010

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. ¥jna 2010 o Setfen{ a prevenci nehod a incidentd v civilnim
letectvi a o zruseni smérnice 94/56/ES

C. 2004/36

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. dubna 2004 o bezpecnosti letadel tfetich zemi, kterd pouZivaji
letisté Spolecenstvi (¢lanky 1-9 a 11-14), naposledy pozménéna:

— smérnici Komise 2008/49/ES

() UF.vést. L 243,27.9.2003, s. 6.
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C. 351/2008

Nafizen{ Komise ze dne 16. dubna 2008, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES,
pokud jde o stanoveni priorit pro prohlidky na odbavovaci plode u letadel, kterd pouzivaji letisté Spolecenstvi

C. 768/2006

Natizeni Komise ze dne 19. kvétna 2006, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES,
pokud jde o shromazdovéini a vyménu informaci o bezpe¢nosti letadel, kterd pouzivaji letisté Spolecenstvi, a sprivu
informaéniho systému

C. 2003/42

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 13. Cervna 2003 o hlédsen{ udélosti v civilnim letectvi (¢lanky 1-12)

C. 1321/2007

Natizeni Komise ze dne 12. listopadu 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla pro zafazovani informaci o udalo-
stech v civilnim letectvi, jejichz vyména probéhla v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES,
do centralni evidence

C. 1330/2007

Nafizeni Komise ze dne 24. zaf 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla pro $ifeni informaci o udélostech
v civilnim letectvi zi¢astnénym osobdm podle ¢l. 7 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42/[ES

C. 2042/2003

Nafizen{ Komise ze dne 20. listopadu 2003 o zachovani letové zptisobilosti letadel a leteckych vyrobk, letadlovych
Casti a zaf{zeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto tikold, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 707/2006,
— nafizeni Komise (ES) ¢ 376/2007,
— nafizeni Komise (ES) ¢. 1056/2008,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 127/2010,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 962/2010,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 1149/2011,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 5932012

C. 104/2004

Natizeni Komise ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi pravidla organizace a sloZeni odvolactho sendtu Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi

C. 593/2007

Nafizeni Komise ze dne 31. kvétna 2007 o poplatcich a platbdch vybiranych Evropskou agenturou pro bezpecnost
letectvi, naposledy pozménéné:

— nafizenim Komise (ES) ¢. 1356/2008,

— nafizenim Komise (EU) ¢. 494/2012
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C. 2111/2005

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu SpoleCenstvi uvddéjictho
letecké dopravce, ktef{ podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spoledenstvi, o informovéni cestujicich
v letecké dopravé o totoznosti provozujiciho leteckého dopravee a o zruseni ¢lanku 9 smérnice 2004/36/ES

C. 473/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvadgjici
letecké dopravce, ktef podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi, uvedeny v kapitole II nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

C. 474/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu SpoleCenstvi uvadgjiciho letecké dopravee, ktefi podlé-
haji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole II nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2111/2005, naposledy pozménéné:

— provadécim naf{zenim Komise (EU) ¢. 368/2014 (')

C. 1332/2011

Nafizen{ Komise ze dne 16. prosince 2011, kterym se stanovi spole¢né pozadavky na uZzivini vzdu$ného prostoru
a provozni postupy pro palubni protisrazkovy systém

C. 646/2012

Provadéci nafizeni Komise ze dne 16. ¢ervence 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro pokuty a pendle na
zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

C. 748/2012

Nafizeni Komise ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zptsobilosti letadel
a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoZ i pro certifikaci
projekénich a vyrobnich organizaci, ve znénf:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 7/2013,

— nafizeni Komise (EU) ¢ 69/2014

C. 965/2012

Natizeni Komise ze dne 5. fjna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového
provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, ve znéni:

— naffzeni Komise (EU) ¢. 800/2013,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 71/2014,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 83/2014.

C. 2012/780

Rozhodnut{ Komise ze dne 5. prosince 2012 o pfistupovych pravech k evropské centralni evidenci bezpe¢nostnich
doporuceni a odpovédi na né zi{zené podle ¢l. 18 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010
o Setfeni a prevenci nehod a incidentd v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56/ES

() Toto naifzeni se ve Svycarsku pouzije po dobu své platnosti v EU.
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C. 628/2013

Provadéci nafizeni Komise ze dne 28. ¢ervna 2013 o pracovnich postupech Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi pro provadéni standardiza¢nich kontrol a pro sledovani uplatiiovani pravidel nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 216/2008 a o zruseni nafizeni Komise (ES) ¢. 736/2006

C. 139/2014

Nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2014 ze dne 12. tinora 2014, kterym se stanovi pozadavky a spravni postupy tykajici se
letist podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

4. Ochrana letectvi pfed protipravnimi ¢iny
C. 300/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002

C. 272/2009

Natizeni Komise ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliuji spolecné zdkladni normy ochrany civilniho letectvi pted
protipravnimi ¢iny stanovené v piiloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008, ve znénf:

— naffzeni Komise (EU) ¢. 297/2010,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 720/2011,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 11412011,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 245/2013

C. 1254/2009

Natizen{ Komise ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria umoznujici ¢lenskym stitim odchylit se od
spole¢nych zdkladnich norem v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protiprévnimi ¢iny a pfijmout alternativni
bezpecnostni opatfeni

C. 18/2010

Nafizen{ Komise ze dne 8. ledna 2010, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008,
pokud jde o specifikace ndrodnich programu fizeni kvality v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi
Ciny

C. 72/2010

Nafizen{ Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi postupy provadéni inspekci Komisi v oblasti ochrany
letectvi pfed protipravnimi ¢iny

C. 185/2010

Nafizeni Komise ze dne 4. bfezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zakladnim normdm
letecké bezpecnosti, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 357/2010,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 358/2010,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 573/2010,
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— nafizeni Komise (EU) ¢. 983/2010,

— naffzeni Komise (EU) ¢. 334/2011,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 859/2011,
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1087/2011,
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1147/2011,
— provadéciho natizeni Komise (EU) €. 173/2012,
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 711/2012,
— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 1082/2012,
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 104/2013,
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 246/2013,
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 654/2013,
— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 1103/2013,
— provadéciho natizeni Komise (EU) €. 1116/2013,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 278/2014

C. 2010/774

Rozhodnuti Komise ze dne 13. dubna 2010, kterym se stanovi provadéci opatteni ke spole¢nym zdkladnim normdm
v oblasti ochrany letectvi pred protipravnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a) nafizeni (ES)
¢ 300/2008, ve znéni:

— rozhodnuti Komise K(2010) 2604,

— rozhodnuti Komise K(2010) 3572,

— rozhodnuti Komise K(2010) 9139,

— provadéciho rozhodnuti Komise K(2011) 5862,

— provadéciho rozhodnuti Komise K(2011) 8042,

— provadéciho rozhodnuti Komise K(2011) 9407,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2012) 1228,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2012) 5672,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2012) 5880,

— provédéciho rozhodnuti Komise C(2013) 1587,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2013) 2045,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2013) 4180,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2013) 7275,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2014) 1200,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2014) 1635

C. 2013/511

Provddéci rozhodnuti Komise ze dne 4. tinora 2013, pokud jde o detekéni kontrolu cestujicich a osob jinych nez
cestujicich zaf{zenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s ruénim detektorem kovii (HHMD)
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5. Uspofidani letového provozu
C. 549/2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vytvofeni jednotného
evropského nebe (rdmcové nafizeni), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise m4 ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lénky 6, 8, 10, 11 a 12.
Clanek 10 se ménf takto:
V odstavci 2 se slova ,na tirovni Spolecenstvi“ nahrazujf slovy ,na drovni Spolecenstvi, zahrnujici Svycarsko®.

Bez ohledu na horizontdln{ dpravu stanovenou v druhé odrdzce ptilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,clenské stdty” uvedené v cldnku 5 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 nebo v ustanovenich rozhodnuti 1999/468ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na Svycarsko.

C. 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovini letovych navigacnich sluzeb
v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovani sluzeb), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009
Komise mé viici Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 9a, 9b, 15a, 16 a 17.
Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Clanek 3 se ménf takto:
V odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliujf slova ,a Svycarsku®;
b) Clinek 7 se méni takto:
V odstavcich 1 a 6 se za slovo ,Spolecenstvi* dopliuji slova ,a Svycarsku;
¢) Clanek 8 se ménf takto:
V odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliujf slova ,a Svycarsku®;
d) Clanek 10 se ménf takto:
V odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliujf slova ,a Svycarsku®;
e) Cl. 16 odst. 3 se nahrazuje timto:

3. Komise sdéli své rozhodnuti ¢lenskym stdtim a vyrozumi o ném poskytovatele sluzeb, pokud je tim z prav-
niho hlediska dotéen.”

C. 551/2004

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivini vzdusného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 3a, 6 a 10.
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C. 552/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité Fizeni letového
provozu (nafizeni o interoperabilité), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009
Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lénky 4, 7 a ¢l. 10 odst. 3.
Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Clanek 5 se méni takto:
V odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiuji slova ,nebo Svycarsku;
b) Clinek 7 se méni takto:
V odstavci 4 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiuji slova ,nebo Svycarsku;
¢) Piiloha IIl se méni takto:

V druhé a posledni odrdzce oddilu 3 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiuji slova ,nebo Svycarsku®.

C. 2150/2005

Nafizeni Komise ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro pruzné uZzivani vzdusného
prostoru

C. 1033/2006

Nafizen{ Komise ze dne 4. Cervence 2006, kterym se stanovi poZadavky na postupy pro letové plany v predletové fazi
pro jednotné evropské nebe, naposledy pozménéné:

— provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 428/2013

C. 1032/2006

Natizeni Komise ze dne 6. Cervence 2006, kterym se stanovi poZadavky na automatické systémy pro vymeénu leto-
vych tdajii pro Géely oznamovani, koordinace a preddvani letd mezi stanovisti fizeni letového provozu, naposledy
pozménéné:

— nafizenim Komise (ES) ¢. 30/2009

C. 1794/2006

Natizeni Komise ze dne 6. prosince 2006, kterym se stanovi spole¢ny systém poplatkil za letové naviga¢ni sluzby, na-
posledy pozménéné:

— nafizenim Komise (EU) ¢. 11912010

C. 730/2006

Nafizen{ Komise ze dne 11. kvétna 2006 o klasifikaci vzdusného prostoru a o p¥istupu lett podle pravidel pro let za
viditelnosti nad letovou hladinu 195

C. 219/2007

Nafizeni Rady ze dne 27. tinora 2007 o zalozeni spole¢ného podniku na vytvoreni evropského systému nové gene-
race pro usporaddni letového provozu (SESAR), naposledy pozménéné:

— nafizenim Rady (ES) ¢. 1361/2008



18.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 212/33

C. 633/2007

Nafizeni Komise ze dne 7. Cervna 2007, kterym se stanovi pozadavky pouziti protokolu pro pfenos zprav o letu pro
ticely oznamovini, koordinace a pfeddvéni letd mezi stanovisti fizen{ letového provozu, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 283/2011

C. 482/2008

Nafizen{ Komise ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi systém zaji§téni bezpe¢nosti softwaru, ktery méd byt
zaveden poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, a kterym se méni piiloha II nafizeni (ES) ¢. 2096/2005

C. 29/2009

Natizeni Komise ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi poZadavky na sluzby datovym spojem pro jednotné
evropské nebe

Pro tcely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:

V piiloze I ¢dsti A se dopliuji slova ,Switzerland UIR®.

C. 262/2009

Nafizen{ Komise ze dne 30. biezna 2009, kterym se stanovi pozadavky na koordinované pfidélovani a uzivani dota-
zovacich kéda rezimu S pro jednotné evropské nebe

C. 73/2010

Commission Regulation of 26 January 2010 laying down requirements on the quality of acronautical data and aero-
nautical information for the Single European Sky

C. 255/2010

Natizeni Komise ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi spolecnd pravidla usporddani toku letového provozu

C. 691/2010

Nafizeni Komise ze dne 29. cervence 2010, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti letovych navigacnich
sluzeb a funkef sité a méni nafizeni (ES) ¢. 2096/2005, kterym se stanovi spolecné pozadavky pro poskytovani leto-
vych naviga¢nich sluzeb, naposledy pozménéné:

— provadécim naf{zenim Komise (EU) ¢. 1216/2011

Népravné opatfen{ pfijatd Komisi podle ¢l. 14 odst. 3 nafizen{ jsou pro Svycarsko povinnd poté, co je svym rozhod-
nutim pfijme smiSeny vybor
C. 2010/5134

Rozhodnuti Komise ze dne 29. cervence 2010 o ustaveni orgdnu pro kontrolu vykonnosti v rdmci jednotného evrop-
ského nebe

C. 176/2011

Nafizeni Komise ze dne 24. tinora 2011 o informacich poskytovanych pred zfizenim a dpravou funkéniho bloku
vzdusného prostoru
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C. 2011/121

Rozhodnuti Komise ze dne 21. Ginora 2011, kterym se na roky 2012 az 2014 stanovi vykonnostni cile a varovné
prahové hodnoty na drovni Evropské unie pro poskytovani letovych navigacnich sluzeb

C. 677/2011

Natizeni Komise ze dne 7. Cervence 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla pro funkce sité usporddani letového
provozu (ATM) a kterym se méni naifzeni (EU) ¢. 691/2010

C. 2011/4130

Rozhodnuti Komise ze dne 7. ¢ervence 2011 o jmenovadni manaZera struktury vzdusného prostoru pro funkce sité
uspordddni letového provozu (ATM) jednotného evropského nebe

C. 1034/2011

Provddéci naifzeni Komise ze dne 17. fijna 2011 o dohledu nad provozni bezpecnosti uspofadani letového provozu
(ATM) a letovych naviga¢nich sluzeb a o zméné nafizeni (EU) ¢. 691/2010

C. 1035/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 17. fjna 2011, kterym se stanovi spole¢né pozadavky pro poskytovani letovych
naviga¢nich sluzeb a méni nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a (EU) ¢. 691/2010

C. 1206/2011

Provddéci natizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi poZadavky na identifikaci letadla pro acely
piehledu v jednotném evropském nebi

Pro tcely této dohody se znéni nafizen{ upravuje takto:

V ptiloze I se dopliuji slova ,Switzerland UIR".

C. 1207/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na vykonnost a interoperabilitu
piehledu v jednotném evropském nebi

C. 1079/2012

Provddéci nafizeni Komise ze dne 16. listopadu 2012, kterym se stanovi pozadavky na rozestup kanalt hlasové
komunikace pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

— provédéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 657/2013

C. 390/2013

Provadéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti letovych navigac-
nich sluzeb a funkdf sité

C. 391/2013

Provddéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi spole¢ny systém poplatki za letové navigaéni
sluzby
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C. 409/2013
Provadéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013 o definici spole¢nych projektd, vytvofeni spravy a identifikaci
pobidek podporujicich provddéni evropského hlavniho planu uspofddani letového provozu
6. Zivotni prostfedi a hluk
C. 2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni provoznich
omezeni ke snizeni hluku na letistich Spolecenstvi (¢lanky 1-12 a 14-18)

(Uplatni se zmény pfilohy I na zdkladé ptilohy II kapitoly 8 (Dopravni politika) oddilu G (Leteckd doprava) bodu 2
Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské
republiky, Mad'arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o tipra-
véch smluv, na nichzZ je zaloZena Evropskd unie).

C. 89/629

Smérnice Rady ze dne 4. prosince 1989 o omezeni emisi hluku civilnich podzvukovych proudovych letadel

(Clanky 1-8)

C. 2006/93
Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych v ¢dsti 11
kapitoly 3 svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vyddni (1988)
7. Ochrana spotiebitele
C. 90/314
Smérnice Rady ze dne 13. ¢ervna 1990 o soubornych sluzbach pro cesty, pobyty a zdjezdy

(Clanky 1-10)

C. 93/13
Smérnice Rady ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkdch ve spotfebitelskych smlouvich

(Clanky 1-11)

C. 2027/97

Nafizeni Rady ze dne 9. ffjna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravee v ptipadé nehod (¢linky 1-8), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 889/2002

C. 261/2004
Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci
cestujicim v letecké dopravé v ptipadé odepfeni nastupu na palubu, zrueni nebo vyznamného zpozdéni lett a kterym

se zrusuje nafizen{ (EHS) ¢. 295/91

(Clanky 1-18)
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C. 1107/2006

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 5. ¢ervence 2006 o pravech osob se zdravotnim postizenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé

8. Riazné
C. 2003/96

Smérnice Rady ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura rdmcovych predpisti Spolecenstvi o zdanéni energe-
tickych produktii a elektfiny

(€l. 14 odst. 1 pism. b) a ¢l. 14 odst. 2)

9. Piilohy:

A: Protokol o vysaddch a imunitich Evropské unie

B: Ustanoveni o finan¢ni kontrole provadéné Evropskou unii, kterd se tykd $vycarskych tcastnikii ¢innosti Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi
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PRILOHA A
PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVN[ STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle ¢lanku 343 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢ldnku 191 Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi pro atomovou energii (ESAE) poZzivaji Evropskd unie a ESAE na tzemi ¢lenskych stdtd imunit a vysad
nezbytnych pro plnéni svého posldni,

SE DOHODLY na ndsledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani
Evropské unie a Smlouvé o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii:
KAPITOLA I
MOVITY A NEMOVITY MAJETEK, POHLEDAVKY A OPERACE EVROPSKE UNIE
Cldnek 1

Prostory a budovy Unie jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, rekvizic, zabaveni ¢i vyvlastnéni.
Majetek a pohledavky Unie se nemohou stit pfedmétem jakéhokoli vykonu spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez
zmocnéni Soudniho dvora.

Cldnek 2

Archivy Unie jsou nedotknutelné.

Cldnek 3
Unie, jeji pohleddvky, pijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych pfimych dani.
Vlady clenskych stdtd pfijimaji, kdykoli je to mozné, vhodnd opatfeni umoziujici prominuti nebo navriceni nepiimych
dani a poplatkd z prodeje, které tvoi{ soucdst ceny véci movitych nebo nemovitosti, jestlize Unie uskutecni pro své

tfedni potieby vétsi ndkupy, jejichZ cena zahrnuje dané a poplatky tohoto druhu. Provadénim téchto opatieni nesmi byt
narusena hospoddfskd soutéZ v rdmci Unie.

Osvobozeni se nevztahuje na dané, ddvky a poplatky pfedstavujici pouze odménu za vefejné prospésné sluzby.

Cldnek 4

Unie je osvobozena od veskerych cel, zdkazti a omezeni pti dovozu a vyvozu, pokud jde o pfedméty urCené pro jeji
tfedni potiebu; takto dovezené predméty nebudou zcizeny dplatné ani bezdplatné na tizemi zemé, na néZ budou dove-
zeny, jinak nez za podminek schvélenych vlddou pfislusné zemé.

Unie je rovnéz osvobozena od veskerych cel a od zdkazu a omezeni pii dovozu a vyvozu svych publikaci.

KAPITOLA 1I
KOMUNIKACE A PRUKAZY
Cldnek 5

Orgény Unie pozivaji pro svou ufedni komunikaci a pfedavani veskerych dokumentd na tzemi vSech ¢lenskych statd
stejného zachdzeni, jaké dany stat ptizndvd diplomatickym zastoupenim.

Ufedni korespondence a jind Gfedni komunikace orgdnti Unie nepodléhd cenzufe.
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Cldnek 6

Predsedové orgdnti Unie mohou vyddvat ¢lendm a zaméstnancim orgdnt Unie priikazy, jejichz formu stanovi Rada
prostou vétsinou a jez fady ¢lenskych sttt uznavaji za platné cestovni doklady. Tyto prikazy jsou vydavany tfednikiim
a jinym zaméstnanctim za podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim fddem Unie.

Komise muize uzaviit dohody umoziiujici uzndvat tyto prikazy za platné cestovni doklady na tzem tfetich zemi.

KAPITOLA I
CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU
Cldnek 7

Volny pohyb ¢lent Evropského parlamentu, kteff jedou na misto zaseddni Evropského parlamentu nebo se z néj vraceji,
nepodléhd zddnym omezenim spravni ¢i jiné povahy.

Clentim Evropského parlamentu pii celnim odbaveni a pii devizové kontrole:

a) priznava jejich vlastni vldda stejné vyhody, jaké pfizndvd vy$$im tfednikiim pohybujicim se v zahrani¢i pfi plnéni
docasného tfedniho posldni;

b) pfizndvaji vlddy ostatnich ¢lenskych stitd stejné vyhody, jaké pfizndvaji zdstupctim zahranicnich vlad pfi plnéni
docasného tfedniho posléni.

Cldnek 8
Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetfovani, zadrzeni nebo stihdni pro své nizory ¢ hlasovani béhem
vykonu své funkece.

Cldnek 9

V priubéhu zasedani Evropského parlamentu jeho ¢lenové:
a) na tzemi vlastniho statu poZivaji imunit pfiznavanych ¢lenim parlamentu vlastniho statu;
b) na tzemi vSech ostatnich ¢lenskych stdtti nemohou byt zadrzeni ani soudné stthdni.

Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zaseddni Evropského parlamentu a pfi ndvratu z néj.

Imunity se nelze dovoldvat v pifpadé pfistiZeni p¥i ¢inu; Evropsky parlament je opravnén svého ¢lena imunity zbavit.

KAPITOLA IV
ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU EVROPSKE UNIE
Cldnek 10

Zastupci Clenskych stdtd, ktefi se tcastni ¢innosti orgdnti Unie, jejich poradci a techni¢ti experti pozivaji po dobu
vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zaseddni nebo pii navratu z néj obvyklych vysad, imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na ¢leny poradnich orgdni Unie.
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KAPITOLA V
UREDNICI A JINf ZAMESTNANCI EVROPSKE UNIE
Cldnek 11

Na tzemi vech ¢lenskych statii dfednici a jini zaméstnanci Unie bez ohledu na svou statni ptislusnost:

a) jsou vyfati z pravomoci soudii pro tikony spojené s vykonem jejich funkce, véetné dstnich a pisemnych projevd,
s vyhradou pouziti ustanoveni smluv jednak o pravidlech urcujicich odpovédnost tfedniki a jinych zaméstnanct vici
Unii a jednak o piislusnosti Soudniho dvora Evropské unie rozhodovat spory mezi Unii a jejimi tfedniky a jinymi
zaméstnanci. Této imunity pozivaji i po ukonceni své funkce;

b) nepodléhaji oni ani jejich manZelé ¢i manzelky a jimi vyzivovani rodinni pfislusnici pfedpisim omezujicim pfist€ho-
valectvi a urCujicim nalezitosti pfihlaSovani cizinct;

¢) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych pfedpisti vyhod pfizndvanych obvykle zaméstnanciim mezindrodnich orga-
nizaci;

d) pozivaji prava bezcelné dovazet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti s prvnim ndstupem do funkce
v dané zemi a prdva bezcelné zpétné vyvézt bytové zafizeni a jiné véci osobni potfeby pfi ukonéeni vykonu funkce
v dané zemi, v obou pfipadech s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlddou zemé, v niZ je toto pravo u-
platiiovéno;

e) pozivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni potiebu, ktery ziskali v zemi svého posledniho pobytu
nebo v zemi, jejimiZ jsou sttnimi p¥islusniky, za podminek daného vnitintho trhu, a bezcelné zpétné vyvézt auto-
mobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlidou zemé, v niZ je toto pravo uplatiiovdno.

Cldnek 12

Platy, mzdy a sluZebni pozitky, které poskytuje Unie svym udfednikim a jinym zaméstnancim, podléhaji dani ve
prospéch Unie, jejiz podminky a zpusob vybirdni stanovi Evropsky parlament a Rada fddnym legislativnim postupem
a po konzultaci s dotéenymi orgdny formou nafizeni.

Utednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostitnich dani z platii, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Unie.

Cldnek 13

S tfedniky a jinymi zaméstnanci Unie, ktef{ si vylu¢né z divodii vykonu svych funkci ve sluzbach Unie zfizuji bydlisté
na tzemi ¢lenského stitu jiného, nez jehoz jsou danovymi rezidenty, je pro ucely vybirdni dani z pi{jmu, z majetku
a dédické dané a dodrzovani smluv o zamezeni dvojtho zdanéni, uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Unie, zachdzeno
jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve staté, jehoZ jsou datiovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své pivodni bydlisté
v posledné jmenovaném stité, je-li tento stit clenem Unie. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéz na manZzela nebo
manzelku, pokud nevykonava vlastni profesiondln{ ¢innost, a na déti vyzivované osobami uvedenymi v tomto ¢lanku
a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pfedchozim pododstavci, ktery se nachdzi na Gzemi stitu pobytu, je
osvobozen od dédické dané v tomto stdté; pro stanoveni této dané je tento majetek posuzovdn, jako by se nachizel ve
staté, jehoZ jsou tyto osoby dafiovymi rezidenty, s vyhradou prav tfetich zemi a pfipadného pouziti ustanoveni mezind-
rodnich smluv o zamezeni dvojtho zdanéni.

Pfi pouzit{ ustanoveni tohoto ¢lanku se neptihlizi k bydlisti ziskanému vylu¢né k vykonu funkci ve sluzbéch jinych mezi-
narodnich organizaci.
Cldnek 14

Evropsky parlament a Rada fddnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotéenymi organy rozhoduji formou nafi-
zeni o stanoveni systému socidlnich dévek pfislusejicich afednikiim a jinym zaméstnanctim Unie.
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Cldnek 15

Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s ostatnimi dotéenymi orgdny uréi formou
nafizeni kategorie tfednikd a jinych zaméstnanct Unie, na které se pouziji vSechna nebo nékterd ustanoveni ¢lanku 11,
¢l. 12 druhého pododstavce a ¢lanku 13.

Jména, funkce a adresy tifednikti a jinych zaméstnanct zafazenych do jednotlivych kategorii jsou pravidelné sdélovany
vladdm clenskych stati.
KAPITOLA VI
VYSADY A IMUNITY ZASTOUPENI TRETICH ZEMI POVERENYCH U EVROPSKE UNIE
Cldnek 16
Clensky stét, na jehoZ tzemi se nachdzi sidlo Unie, pfizndvé zastoupenim tfetich zemi povéfenym u Unie obvyklé diplo-

matické imunity a vysady.

KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVEN(

Cldnek 17
Vysady, imunity a vyhody jsou pfizndvany Gfednikiim a jinym zaméstnanctim Unie vyhradné v zdjmu Unie.
Kazdy orgdn Unie je povinen zbavit Gfednika nebo jiného zaméstnance imunity ve vSech piipadech, kdy podle jeho
nazoru zru$eni této imunity neni v rozporu se zdjmy Unie.

Cldnek 18
Pii uplatiiovéni tohoto protokolu jednaji orgdny Unie ve vzdjemné shodé s odpovédnymi orgdny piislusnych ¢lenskych
statd.

Cldnek 19

Clanky 11 az 14 a ¢ldnek 17 se vztahuji na ¢leny Komise.

Cldnek 20

Clanky 11 az 14 a ¢lanek 17 se vztahuji na soudce, generdln{ advokaty, vedouci soudni kanceldfe a pomocné zpravodaje
pii Soudnim dvoru Evropské unie, aniz je dotéen ¢lanek 3 Protokolu o statutu Soudniho dvora Evropské unie tykajici se
vynéti soudcti a generédlnich advokitti z pravomoci soudd.

Cldnek 21

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na ¢leny jejich orgdnd, jeji zaméstnance a zdstupce
Clenskych stath, kteff se ucastni jeji ¢innosti; ustanoveni protokolu o statutu této banky tim nejsou dotcena.

Evropskd investicni banka je rovnéZ osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatki v souvislosti se zvysenim
svého zdkladniho kapitalu a od riznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stdt€, na jehoZz tizemi se nachdzi jeji sidlo.
Rovnéz jeji rozpusténi ¢i likvidace nepodléhd poplatkim. Kromé toho ¢innost banky a jejich orgdnd vykondvand na
zakladé statutu nepodléhd dani z obratu.
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Cldnek 22

Tento protokol se rovnéZz vztahuje na Evropskou centrdlni banku, na ¢leny jejich orgdnti a na jeji zaméstnance, aniz jsou
dotcena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému centrélnich bank a Evropské centrdlni banky.

Evropskd centrdlni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani a jinych poplatki v souvislosti se zvySenim jejiho
zékladniho kapitdlu a veskerych formalit, které s tim jsou spojeny ve stété, v némz ma sidlo. Cinnost Evropské centralni
banky a jejich orgdnt vykondvand v souladu se statutem Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni
banky nepodléhd dani z obratu.
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Dodatek
POSTUPY PRO POUZIVANI PROTOKOLU O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE VE §VYCARSKU

1. Rozsiteni ptisobnosti na Svycarsko

Vsechny odkazy na ¢lenské stity uvedené v Protokolu o vysadich a imunitdch Evropské unie (ddle jen ,protokol”) se
povazuji rovnéz za odkazy na Svycarsko, neni-li dle stanoveno jinak.

2. Osvobozeni agentury od nepiimych dani (véetné DPH)

Zbozi a sluzby vyvazené ze Svycarska nepodléhajf $vycarské dani z ptidané hodnoty (DPH). Pokud se jednd o zbozi
a sluzby dodané agentufe ve Svycarsku pro jeji diedni potiebu, uplatni se osvobozeni od DPH v souladu s ¢l. 3
druhym pododstavcem protokolu, a to formou vriceni dané. Osvobozeni od DPH lze uplatnit, pokud skute¢nd
ndkupni cena zboZi a poskytnutych sluzeb, kterd je uvedena na faktufe nebo na rovnocenném dokladu, je nejméné
100 $vycarskych frankd (veetné dané).

Vréceni DPH lze uplatiiovat na zékladé predlozeni piislusnych $vycarskych formuldit hlavnimu oddéleni pro DPH
federdlniho danového wfadu. Zadosti o vrdceni musi byt zpravidla vyfizeny do ti mésicti ode dne podéni spolu
s piislusnymi nezbytnymi doklady.

3. Postupy pro uplattiovani pravidel tykajicich se zaméstnanct agentury

Pokud se jednd o ¢l. 12 druhy pododstavec protokolu, osvobozuje Svycarsko, v souladu se zdsadami svého vnitrostét-
niho prava, Gfedniky a ostatni zaméstnance agentury ve smyslu ¢lanku 2 nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS)
¢. 549/69 (') od federalnich, kantondlnich a obecnich dani z platd, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Evropskd unie
a které podléhaji jeho vnitin{ dani.

Pro tcely ¢ldnku 13 protokolu se Svycarsko nepovazuje za clensky stit ve smyslu vyse uvedeného bodu 1.

Ufednici a ostatni zaméstnanci agentury, jakoz i jejich rodinni p¥islusnici, na které se vztahuje systém socialniho poji-
$téni pro dfedniky a ostatni zaméstnance Evropské unie, nejsou povinni Gcastnit se §vycarského systému socidlniho
pojisténi.

Soudni dvir Evropské unie md vyhradni pravomoc ve vSech otdzkdch tykajicich se vztahti mezi agenturou nebo
Komisi a jejimi zaméstnanci, pokud jde o pouzivni nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) & 259/68 (3 a ostatnich
prévnich predpisti Evropské unie o pracovnich podminkéch.

(") Nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 ze dne 25. bfezna 1969, kterym se stanovi kategorie Gfedniki a ostatnich zaméstnanct
Evropskych spolecenstvi, na které se vztahuji ustanoveni ¢lanku 12, ¢l. 13 druhého pododstavce a ¢lanku 14 Protokolu o vysadich
a imunitdch Spolecenstvi (Uf. vést. L 74,27.3.1969,s. 1).

(%) Natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. inora 1968, kterym se stanovi sluZebni dd tdfednikd Evropskych spolecenstvi
a pracovni fad ostatnich zaméstnancii Evropskych spolecenstvi a kterym se stanovi zvlastni opatfeni docasné pouzitelnd na ttedniky
Komise (pracovni fad ostatnich zaméstnanct) (UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1).
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PRILOHA B

FINANCNI  KONTROLA SVYCARSKYCH UCASTNIKU CINNOSTi EVROPSKE AGENTURY PRO
BEZPECNOST LETECTVI

Cldnek 1
Piimd komunikace

Agentura a Komise komunikuj{ pifmo se viemi osobami nebo subjekty usazenymi ve Svycarsku, které se G¢astni ¢innosti
agentury, a to jako smluvni strany, G¢astnici programii agentury, pifjemci plateb z rozpoctu agentury nebo Spolecenstvi
nebo jako subdodavatelé. Tyto osoby mohou Komisi a agentufe piimo poskytnout veskeré pfisluiné informace a doku-
mentaci, jeZ jsou povinny sdélovat na zdkladé ndstroju, na které odkazuje toto rozhodnuti, a uzavienych smluv nebo
dohod a rozhodnuti pfijatych v ramci téchto aktd.

Cldnek 2
Kontroly

1. Vsouladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi finanéni nafi-
zeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi ('), a finanénim nafizenim pfijatym spravni radou agentury dne
26. biezna 2003, nafizenim Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne 19. listopadu 2002 o rdmcovém finanénim
nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni nafi-
zeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (3), jakoZ i ostatnimi nastroji, na které odkazuje toto rozhodnuti,
mohou smlouvy nebo tmluvy uzaviené a rozhodnuti pfijatd s pifjemci usazenymi ve Svycarsku stanovit, Ze Gfednici
agentury a Komise nebo jiné osoby povéfené agenturou a Komisi mohou v prostordch pfijemcti a jejich subdodavatelt
kdykoli provadét védecké, finan¢ni, technologické nebo jiné audity.

2. Utednici agentury a Komise, jakoZ i ostatni osoby povéfené agenturou a Komisi maji pfiméfeny piistup do mist,
k pracim, dokumentim a k ostatnim informacim — véetné jejich elektronické podoby — potiebnym pro vykon takovych
auditt. Toto pfistupové pravo je jasné stanoveno ve smlouvach nebo dohodach uzavienych s cilem provadét néstroje, na
které odkazuje toto rozhodnuti.

3. Evropsky tcetni dviir md stejnd prava jako Komise.

4. Audity lze provddét pét let po ukonéeni platnosti tohoto rozhodnuti nebo podle podminek uzavienych smluv nebo
dohod a pfijatych rozhodnuti.

5. Svycarsky federdlni kontrolni diad je pfedem informovan o auditech provadénych na $vycarském tdzemi. Tato
informace neni zdkonnou podminkou pro provedeni téchto auditt.

Cldnek 3
Kontroly na misté

1. Na zakladé této dohody je Komise (OLAF) oprdvnéna provaddét na §vycarském tizemi kontroly a inspekce na misté,
a to v souladu s podminkami a ustanovenimi nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996
o kontrolach a inspekcich na misté provddénych Komisi za téelem ochrany finanénich zdjmd Evropskych spolecenstvi
proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (3).

2. Kontroly a inspekce na misté pfipravuje a ¥di Komise v tizké spoluprici se §vycarskym federdlnim kontrolnim
tfadem nebo jinymi piislusnymi $vycarskymi orgdny jmenovanymi $vycarskym federdlnim kontrolnim dfadem, které
jsou véas informovdny o predmétu, Glelu a pravnim zdkladu kontrol a inspekci, aby mohly poskytnout veskerou
nezbytnou podporu. Za timto téelem se tfednici piislusnych $vycarskych orgdntt mohou kontrol a inspekci na misté
Ucastnit.

3. Pokud si to ptislusné $vycarské organy pteji, provadéji kontroly a inspekce na misté spole¢né s Komisi.

() Ut vést. L 248,16.9.2002,s. 1.
() Uk vést. L 357,31.12.2002, . 72.
() Uf.vést.L292,15.11.1996,s. 2.
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4. Pokud se tcastnici programu brani kontrole nebo inspekci na misté, poskytnou $vycarské organy kontrolortim
Komise v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy nezbytnou podporu, kterd provedeni kontroly nebo inspekce na misté
umozni.

5. Komise neprodlené uvédomi $vycarsky federdlni kontrolni Gfad o vSech skute¢nostech nebo podezienich tykajicich
se nesrovnalosti, které objevila v pribéhu kontroly nebo inspekce na misté. Komise je v kazdém piipadé povinna infor-
movat vySe uvedeny orgin o vysledku téchto kontrol a inspekei.

Cldnek 4
Informace a konzultace

1. Pro ucely fddného provadéni této ptilohy si ptislusné $vycarské orgdny a orgdny SpoleCenstvi pravidelné vyménuji
informace a na Zadost jedné ze stran vedou konzultace.

2. Piislusné $vycarské orgdny neprodlené informuji agenturu a Komisi o vSech skute¢nostech ¢i podezienich, které
objevily a které se tykaji nesrovnalosti v oblasti uzavirdn{ a provadéni smluv nebo dohod uzavienych za pouziti ndstrojd,
na které odkazuje toto rozhodnuti.

Cldnek 5
Duvérnost informaci

Informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé na zdkladé této piilohy jsou chranény dfednim tajemstvim a poZivaji
stejné ochrany, jakd p¥islusi podobnému druhu informaci na zdkladé Svycarského prava a pfislusnych predpist platnych
pro orgdny Spolecenstvi. Tyto informace nelze sdélovat jinym osobdm kromé téch, od kterych se znalost téchto infor-
maci vyzaduje vzhledem k jejich funkci v orgdnech Spolecenstvi, clenskych stdtech nebo Svycarsku, a nelze je vyuzivat
k jinym Géeltim nez k zajitén{ Gi¢inné ochrany finan¢nich zajmd smluvnich stran.

Cldnek 6
Spravni opatfeni a sankce

Aniz je dotlena platnost $vycarského trestniho prava, agentura nebo Komise maze uloZit spravni opatieni a sankce
v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nafizenim Komise (ES, Euratom) ¢. 23422002 ze dne 23. prosince
2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizen{ o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (') a nafizenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmt Evropskych spolecenstvi (3.

Cldnek 7
Néhrada a vykonatelnost

Rozhodnuti agentury ¢ Komise pfijatd v oblasti ptisobnosti tohoto rozhodnuti, kterd uklddaji penézity zdvazek jinym
osobdm neZ statim, jsou vykonatelnd ve Svycarsku.

Piikaz k vykonu vydd bez jakékoliv dalsi kontroly s vyjimkou ovéfeni pravosti aktu orgdn ureny $vycarskou vlddou,
ktery o tom uvédomi agenturu ¢i Komisi. Vykon rozhodnuti se provede v souladu se Svycarskym procesnim fddem.
Zékonnost rozhodnuti o vykonu podléhd kontrole Soudniho dvora Evropské unie.

Pro vykonatelnost rozsudkti Soudniho dvora Evropské unie vynesenych na zakladé rozhod¢i dolozky plati stejné pod-
minky.

f.vést.L 357,31.12.2002,s. 1.
f.vést. L 312,23.12.1995,s. 1.
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